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509449-2026 - Licitacion

Alemania — Robots industriales — 3x humanoide, bipedale Lehr- und Forschungsrobotersysteme
OJ S 140/2026 23/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Technische Universitat Imenau, Dezernat Finanzen, Zentrale
Vergabestelle
Correo electrénico: vergabestelle@tu-ilmenau.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Educacion

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: 3x humanoide, bipedale Lehr- und Forschungsrobotersysteme
Descripcion: Ein humanoides, bipedales Lehr- und Forschungsrobotersystem dient der Ent-
wicklung, Erprobung und Vermittlung moderner Robotik- und KI-Technologien. Es ermdglicht
Untersuchungen zu Fortbewegung, Wahrnehmung, Mensch-Roboter-Interaktion, Steuerung
und autonomen Entscheidungen unter realitatsnahen Be-dingungen. In der Lehre unterstitzt
es praxisorientiertes Lernen, wahrend es in der Forschung als flexible Plattform fir
Experimente, Prototypen und interdiszip-linare Projekte eingesetzt wird.
Identificador del procedimiento: 76b21ec5-7233-4086-bc2a-3acea6971d1e
Identificador interno: TU-037/26-23-MB
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 42997300 Robots industriales

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): [Im-Kreis (DEGOT)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Corrupcion: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der
Ausschlussgriunde gem. § 123 GWB Abs.1 Nr. 6,7,8,9i.V.m. §§ 108e, 299, 299a, 299b, 333,
334, 335 StGB Art. 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung.
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Fraude: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde
gem. § 123 Abs.1 Nr. 4,5 GWB i.V.m. §§ 263, 264 StGB

Participacién en una organizacion delictiva: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das
Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 123 Abs.1 Nr. 1 GWB i.V.m. § 129 StGB.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Der Bewerber erklart
mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde gem. § 123 Abs.1 Nr. 1 GWB
i.V.m. § 129a, § 129b StGB.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Der Bewerber erklart mittels
Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde gem. § 124 Abs.1 Nr. 2 GWB.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Der Bewerber erklart mittels
Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 123 GWB Abs.1 Nr. 2, 3i.V.
m. §§ 89a Abs. 2 Nr. 2, 89c, 261 StGB.

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Der Bewerber erklart mittels
Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs.1 Nr. 2 GWB.
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Der
Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124
Abs.1 Nr. 5 GWB.

Rescision anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: Der
Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124
Abs. 1 Nr. 7 GWB.

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Der Bewerber erklart mittels
Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 123 Abs.1 Nr. 10 GWB i.V.
m. §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a StGB

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Der Bewerber erklart mittels
Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde gem. § 124 Abs.1 Nr. 2 GWB.
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Der
Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124
Abs.2 GWB i.V.m. § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes,
§ 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes.

Falta profesional grave: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der
Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs.1 Nr. 3 GWB. _ Gemal Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr.
833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8.
April 2022 ist es verboten, offentliche Auftrage an die darin definierten Personen,
Organisationen oder Einrichtungen zu vergeben. Mit dem Teilnahmeantrag ist daher zu
erklaren, ob die am Auftrag beteiligten Personen zu dem ausgeschlossenen Personenkreis
gehdren.

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento: Der Bewerber
erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs. 1 Nr.
4,9 GWB.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Der Bewerber erklart mittels
Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Der Bewerber erklart mittels
Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Der Bewerber erklart
mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1
GWB.
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Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Der Bewerber
erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 123 Abs.4
GWB.

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Der Bewerber erklart mittels
Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 123 Abs.4 GWB.

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: Der
Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgrinde gem. § 124
Abs. 1 Nr. 4, 9 GWB.

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde gem.
§ 124 Abs.1 Nr. 6 GWB, § 7 VgV.

Insolvencia: Der Bewerber erklart mittels Eigenerklarung das Nichtvorliegen der
Ausschlussgrunde gem. § 124 Abs.1 Nr. 2 GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: 3x humanoide, bipedale Lehr- und Forschungsrobotersysteme
Descripcion: Ein humanoides, bipedales Lehr- und Forschungsrobotersystem dient der Ent-
wicklung, Erprobung und Vermittlung moderner Robotik- und KI-Technologien. Es ermdglicht
Untersuchungen zu Fortbewegung, Wahrnehmung, Mensch-Roboter-Interaktion, Steuerung
und autonomen Entscheidungen unter realitatsnahen Be-dingungen. In der Lehre unterstitzt
es praxisorientiertes Lernen, wahrend es in der Forschung als flexible Plattform fir
Experimente, Prototypen und interdiszip-linare Projekte eingesetzt wird.
Identificador interno: TU-037/26-23-MB

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 42997300 Robots industriales

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): lIm-Kreis (DEGOT)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: llimitado

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Die Vergabeunterlagen stehen ausschlielich elektronisch unter
dieser Bekanntmachung/Kommunikation angegebenen InternetAdresse kostenfrei zur
Verfugung. Ein Anwendersupport fur Bieter steht unter derRufnummer: 0228/99 6101234 zur
Verfigung. Hinweis zum Ausfullen der EEE: Dienst zum Ausfullen und
Wiederverwenden der EEE unter dem Link: https://uea.publicprocurement.be/filter?lang=de Im
nachsten Schritt ,Ich bin ein Wirtschaftsteilnehmer” anklicken und dann die Option " eine
Antwort erstellen" anklicken Bitte weiterhin daraufachten, das im Teil IV Eignungskriterien ,JA®
angeben werden muss um alle notwendigen Angaben eintragen zu kénnen. ,Moéchten Sie die
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Auswabhlkriterien A-D verwenden ,JA" anklicken. Der Globalvermerk ist nicht anzukreuzen.
Dann kann die EEE ausgefiillt und im gleichen Format (xml) sowie als PDF-Datei exportiert/
gespeichert werden. Hinweise zum Formblatt "Angaben zum Wirtschaftlich
Berechtigten" Das Formblatt muss fir mind. einen Wirtschaftlich Berechtigten ausgefullt
werden. Sollte das Formblatt unvollstandig ausgefullt werden, fuhrt dies zum Ausschluss aus
dem Verfahren. § 8 ThurVgG -Verfahrensanforderungen (1) Bieter sind
verpflichtet mit der Abgabe des Angebotes eine Eigenerklarung zur Einhaltungder
Bestimmungen des Vergabegesetzes vorzulegen. Das fur das 6ffentliche Auftragswesen
zustandige Ministerium legt den Wortlaut der Erklarung nach Satz 1 im Einvernehmen mit dem
dafur zustandigen Ausschuss des Thuringer Landtagsfest. Der Auftraggeber ist verpflichtet, in
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen darauf hinzuweisen, dass nur Angebote
gewertet werden kdnnen, welchen eine Erklarung nach Satz 1 beigefugt ist. GemaR § 8(1)
TharVgG ist das den Vergabeunterlagen beigefligte Dokument ,Anlage_Eigenerklarung zum
Thuringer Vergabegesetz gemaR § 8 2.1.6. Abs. 1 S.1“ mit dem Angebot einzureichen. Es
kénnen nur Angebote gewertet werden, welche die genannte Erklarungenthalten.

Die Beantwortung von Bieterfragen muss bis spatestens 6 Tage vor Ablauf
der Angebotsfrist erfolgen (§ 20(3) Nr.1 VgV). Um diese Frist zur Beantwortung einzuhalten
und alle Fragen beantworten kénnen ist die Frist zur Einreichung von Bieterfragen der
18.08.2026 12 Uhr

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis Uber die wirtschaftliche und finanzielle
Leistungsfahigkeit durch Abgabe der EEE Teil IVAbschnitt B. Im Formblatt ,EEE-Europaische
Eigenerklarung“ - durchschnittlihcer Jahresumsatz des Wirtschaftteiinehmers in dem
betreffenden Bereich der letzten 3 Jahre

Criterio: Inscripcidn en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis Uber die Befahigung zur Berufsausubung
durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt A. ImFormblatt ,EEE-Europaische Eigenerklarung*

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis Uber die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung “ -
Angaben zu Lieferungen und Dienstleistungen der genannten Art (dem Auftragsgegenstand
vergleichbare Leistungen)

Criterio: Gestion de la cadena de suministro

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis Uber die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung® -
Angaben zur Vertragserfiillung, Lieferkettenmanagement und Uberwachungssystem

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
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Descripcion del criterio de seleccién: Nachweis Uber die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung® -
Angaben zu Ausbildungsnachweisen oder Bescheinigungen Uber die berufliche Befahigung
(Dienstleister oder Unternehmen selbst oder seiner Flihrungskrafte)

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis Uber die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung® -
Angaben zu den durchschnittlichen jahrlichen Beschaftigtenzahlen in den letzten 3 Jahren

Criterio: Numero de personal directivo

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis Uber die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung® -
Angaben zu der Zahl seiner FUhrungskrafte in den letzten 3 Jahren

Criterio: Proporcion de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis Uber die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C (Hinweis: bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung®-
Angaben zur Unterauftragsvergabe

Criterio: Medidas de gestion medioambiental

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis Uber die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C und D (Hinweis: bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung® -
Angaben zu Umweltmanagementmalnahmen, Bescheinigungen zur Erfullung der
Anforderungen an die Umweltmanagementsysteme oder -normen.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccién: Nachweis Uber die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit durch Abgabe der EEE Teil IV Abschnitt C und D (Hinweis: bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre) Im Formblatt ,EEE-EuropaischeEigenerklarung® --
Angaben zu MalRnahmen zur Qualitatssicherung, Bescheinigungen zu
Qualitatssicherungsnormen

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Descripcion del método que debe utilizarse si la ponderacion no puede expresarse mediante
criterios: Die Zuschlagskriterien befinden sich in den Vergabeunterlagen in folgender Datei
"037-26 Leistungsbeschreibung_Roboter" und "037- 26 Bewertungsmatrix"

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 18/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
htm|?id=872682

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
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Condiciones de presentacion:

Presentacion electronica: Obligatoria

Direccion para la presentacion: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=872682
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida

Plazo de recepcion de ofertas: 27/08/2026 09:29:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 35 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informaciéon complementaria: alle, auf3er Formblatt 633

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 27/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Lieferung bis spatestens 15.11.2026
Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Freistaat
Thiringen
Informacion sobre los plazos de revision: entsprechend der Regelungen gemal § 160 GWB
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Technische Universitat IImenau, Dezernat Finanzen, Zentrale Vergabestelle
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
Technische Universitat IImenau, Dezernat Finanzen, Zentrale Vergabestelle
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Technische Universitat IImenau, Dezernat Finanzen, Zentrale Vergabestelle

8. Organizaciones

8.1. ORG-0000
Denominacion oficial: Technische Universitat Imenau, Dezernat Finanzen, Zentrale
Vergabestelle
Numero de registro: 16901581-0001-19
Direccidn postal: Ehrenbergstralie 29
Localidad: llmenau
Caddigo postal: 98693
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Subdivisién del pais (NUTS): lIm-Kreis (DEGOT)

Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabestelle@tu-ilmenau.de

Teléfono: 000

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contrataciéon
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0001
Denominacién oficial: Vergabekammer Freistaat Thuringen
Numero de registro: t:0361573321254
Localidad: Weimar
Cadigo postal: 99423
Subdivisién del pais (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Pais: Alemania
Correo electrénico: nachpruefungsstelle@tlvwa.thueringen.de
Teléfono: +49361573321254
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0002
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 9d0006b9-3e59-4717-bfdf-a405cce2ad32 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 02/07/2026 08:53:48 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 509449-2026

Numero de la edicion del DO S: 140/2026

Fecha de publicacion: 23/07/2026
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